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Vazeny zékazniku,/Vazeny zakaznik,

Nase vyrobky peclivé vybirame a navrhujeme pro

naSe zakaznik.

Prejeme si, aby nasSe vyrobky zakazniky t&sili.

Vyrobek, ktery'jste si prave Zakoupili, byl podroben

Ered odeslanim nejrizn&jsim testim a
ontrolam./Nase vyrobky starostlivo vyberame a

navrhujeme pre nasich zakaznikov.

Prajeme si, aby naSe vyrobky zakaznikov teSili.

Vyrobok, ktory'ste si prave zakupili, bol podrobeny

pred odoslanim najroznejsim testom a kontrolam"

Pfed zaCatkem montaze zkontrolujte vechny
komponenty a pfisluSenstvi podle pfiloZzeného

seznamu.
Pokud jste zakoupili vice neZ jeden vyrobek, ujistéte se,
Ze jste dokongili prvni produkt, a teprve poté zacnéte s

dalsim. . e .

Ujistéte se, Ze jste vybrali spravné ocislovany dil a

R‘ouiijte konkrétni konektor k sestaveni. =~
edoporucujeme zadné Upravy nebo otoceni pfi

montazi.
Peclivé se fidte ndvodem k pouZiti./Pred zaciatkom
montéze skontrolujte vSetky komponenty a

prisluSenstvo podla priloZzeného zoznamu. . .
Ak ste zakupili viac ako jeden vyrobok, uistite sa, Ze ste

dokonCili prvy produkt, a az potom zacnite s dalsim.
Uistite sa, Z€ ste vybrali spravne oCislovany diel a

Rlouiite konkrétny konektor na zostavenie. =~
eodporicame ziadne Upravy alebo oto€enie pri

montazi.
Starostlivo sa riadte ndvodom na pouZzitie

Nabytkové dily putuji nékolika vyrobnimi procesy.
B&hem nich mlze zustat na dilech malé mnoZzstvi
prachu. Pfed montazi dily ocistéte pomoci hadfiku,
abyste ziskali co nejlepsi vysledek. /Nabytkové diely
putuju niekolkymi vyrobnymi procesmi. Pocas nich
moZe zostat na dieloch malé mnozstvo prachu. Pred
montézou diely o€istite pomocou handricky, aby ste
ziskali €o najlepsi vysledok.

Prestoze jsou viechny vyrobky peclivé pfipravovany, mize
se stét, ze

dojde k poskozeni. .

V montaznim ne’}vodulzkontrolgﬁe_ poskozeny dil, .
zaznamenejte €islo dilu a nevahejte nas kontaktovat. /Hoci
st vSetky vyrobky starostlivo pripravované, moze sa stat, ze
dojde k poSkodeniu.

V montaznom navode skontrolujte poSkodeny diel,
zaznamenajte €islo dielu a nevahajte nas kontaktovat

Nepouzivejte nabytek k jinym G&ellim, nez ke kterym je
ur€en. Pokud byste chtéli ndbytek pouzivat nestandardné
nebo byste ho chtéli upravit kontaktujte nas pro vice

informaci. B . L

Nevystavujte prosim nabytek nadmérnému teplu, chladu
a vihkosti, protoZe by to mohlo mit negativni vliv na
V)’Irobek.lNeEouiivajte nabytok na iné Ucely, nez na ktoré
je ur€eny. Ak by ste chceli nabytok pouzivat
neStandardne alebo by ste ho chceli upravit’ kontaktujte
nas pre viac informacii, ,

Nevystavujte prosim nabytok nadmernému teplu, chladu
a vihkosti, pretozZe by to mohlo mat negativny vplyv na

vyrobok

POZOR

AbyI zabranilo pfevraceni nabytku, musi byt
trvale

upevnén na sténu pomoci pfilozeného
nasténného drzaku. | o
/Ab)ll zabranilo prevrateniu ndbytku, musi byt
trvalo

upevneny na stenu pomocou prilozeného
nastenného drziaka

Upeviovaci zafizeni na zed nejsou soucasti
dodavky rlizné materily stén vyZzaduji rlizné
typyupeviovaci zafizeni. PouZivejte
upevhovaci prostfedky vhodné pro stény ve
vasem dome. Pro radu ohledné vhodného
upevnéni systém{, kontaktujte mistni
specializovanou prodejnu./Upeviiovacie
zariadenia na stenu nie su sucastou dodavky
r6zne materidly stien vyZaduji rézne
typyupeviovacie zariadenia. PouZivajte
upevnovacie prostriedky vhodné pre steny vo
vasom dome. Pre radu ohladom vhodného
upevnenia systémov, kontaktujte miestnu
Specializovanu predajiu.

Dear Costumer,

We design and produce our product for
people to love and have fun with them as
we do.

The product you bought was subjected to
all sorts of tests and control before sending
out to you.

Before start assembling, please check the
whole components and accessories
according to the lists. If you bought more
than one product, to prevent confusion be
sure that you completed the first product.
Then start the other product’s assembling.

Before start assembling, please clean all the
components with a damp cloth.
Also for usual cleaning, this will be enough.

Although all the products are produced
and packed cafully, sometimes happen
that some component is damaged during
the transportation. In such a case please
check the missing or damaged part and do
not hesitate to contact us. Y

Do not use furniture forout of purposes.
If you would like to use it, please contact us
for further questions.

Do not directly contact your furniture with
excessive heat, cold and humidity because
the product can be affected.

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can

occor from furniture tip-over. To prevent this
furniture from tipping over it must be permanently
fixed to the wall with the included wall attachment
devices.

Fixing devices for the wall are not included since
different wall materials require different types of
fixing devices. Use fixing devices suitable for the
walls in your home. For advice on suitable fixing
systems, contact your local specialized dealer.






POZOR !l ATTENTION !

Hlavnim spojovacim materidlem pro tyto produkty sy ; ; ;
je spojovaci kovani Minifix. Pred zaha%j/enlpm Minifix is the main connection material
montaze zkontrolujte nize uvedené vykresy. used in Decortie products. Before
/Hlavnym spojovacim materialom pre tieto starting assembly, please check the

produkty je spojovacie kovanie Minifix.

drawings below.
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Montaz by méla byt provadéna dvéma osobami. /Montdz by mala byt vykonavana dvoma osobami. Inl w
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SEZNAM PRISLUSENSTVI//ZOZNAM PRISLUSENSTVA

minifix k18 | (TR minifix mro| QYD os XK mm A12 45w
< e
_ &

3,5x18

NAHLED/NAHLAD

1475-08079102

[~



step

HORNI/HORNA STRANA

o

1475-08079102



1475-08079102

IS\



SPODNI/SPODNA STRANA
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Dovozce/Dovozca: SCONTO Nabytek, s.r.o., JeremiaSova 947/16, Praha 5/SCONTO Nabytok s.r.o., Nova 10/8144, Trnava
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